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1نظريه اي ناممكن: »رشد پايدار«    
                                * يليهرمان دِ: نويسنده  

 
. شناسايي نظريه هاي ناممكن از اركان علوم است

 يحركتنظريه اي كه ادعا كند فيزيك مثلا در علم 
 است ينانظرية ناممكن ديگر . مردود شمرده مي شودفورا ميسر است نور سريع تر از سرعت 

هدف از . از نو ايجاد كرداز بين برد يا مي توان ماده و يا انرژي را كسي ادعا كند كه كه 
پس اقتصاددانان .  استطرح هاي پژوهشيدر منابع اتلاف  پرهيز از  علمي،ناممكناتشناسايي 

به  بسيار علاقمند باشند، به ويژه مطالعاتي خودبايد به شناسايي نظريه هاي ناممكن در حوزه 
 معتقد است كه با استمرار »نظريه رشد«.  ناممكني كه در اين نوشته به آن مي پردازيمةنظري

حاميان اين نظريه با . رشد اقتصادي، مي توان نهايتا بر فقر و تخريب زيست محيطي پيروز شد
 در سياست هاي خود را توجيه مي كنند در صورتي كه رشد پايدار» رشد پايدار«مطرح كردن 

                                                          .  اساسا ناشدني است، از ديدگاه علميد،اقتصا
 

. فعاليت مي كنداكوسيستم زمين سامانة بزرگترِ   است كه درونِ كوچك و بازسامانه اي ،اقتصاد
گتر نمي كه هست بزراندازه اي ابعاد آن از به اين معني كه است، ثابت  و محدود مينزكره 
به اين معني كه از بيرون چيزي به آن اضافه نمي ، بسته استسيستمي نيز نظر مادي از و شود 
د، به تدريج نتر رشد مي كن  بزرگةكه درون اين سامانجهان  ياقتصادهاي سامانه . گردد

را  بزرگتر ةكل سامان،  نهايت در ودنمي كشفرو  را به كام خود طبيعتبخش بيشتري از سامانه 
و از بيرون نيز از نظر فيزيكي بزرگتر نمي شود از آنجاييكه سامانه بزرگتر . دندر بر مي گير
 »رشد پايدار«. ناممكن استنظريه اي  اقتصادي »رشد پايدارِ«، لذا نمي رسدمنابعي به آن 

              .  نه با عقل جور در مي آيد و نه در تصور مي گنجدتضادآلود است كه  ياصطلاح

                                                 
.اين متن ترجمه نوشته زير است  1  

Herman E. Daly. 2010. Sustainable Growth: An Impossibility Theorem. In Gaia Economics: Living 
Well Within Planetary Limits, edited by Jonathan Dawson, Ross Jackson, and Helena Norberg-Hodge. 
Hampshire, UK: Permanent Publications.  
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اقتصاد چالش كشيدن تضاد در به   
جا به جا استفاده مي » توسعه پايدار«را با اصطلاح » رشد پايدار«عموما اقتصاددانان اصطلاح 

را دو مفهوم كاملا مختلف اني اين لغات در فرهنگ لغت، رشد و توسعه، بر اساس معاما . كنند
 متفاوتاز دو حقيقت  ،»دارتوسعه پاي«و » رشد پايدار« اين دو اصطلاح، يعني. بيان مي كنند

 فريبي-خودسخن مي گويند و استفاده از آنها به عنوان دو اصطلاح مترادف موجب ابهام و 
                                                                                                           .است

 
از افزودن مواد به آن از بيرون و يا با  چيز افزايش طبيعي يك«در فرهنگ لغت، رشد  لغتِ

 ظرفيتبسط يافتن يا تحقق «مه توسعه  كلدر همانجا،.  است معني شده»درونطريق تجميع از 
 توصيف شده » آن رساندن به تدريج چيزي را به حالت كامل تر، بزرگتر و بهترِ؛هاي چيزي

ي چيزي توسعه مي يابد، بنا به وقتولي . وقتي چيزي رشد مي كند، بزرگتر مي شودپس . است
م زمين توسعه و تكامل پيدا مي كند، اما رشد نمي تاكوسيس.  مي يابدتحول و تكاملتعريف، 

نهايتا بايد از كه درون اكوسيستم آن فعاليت مي كند سامانة اقتصاديِ روي كره زمين پس . كند
                  .  نمي شودرشد بازايستد چون سامانة بزرگتري كه در آن زيست مي كند بزرگتر

 
را فقط وقتي مي » توسعه پايدار«اصطلاحِ  بگيرم كه  طور نتيجهبحث ايناين از مي خواهم 

،  آن فيزيكي باشد نه رشد اقتصادياز توسعه، تكاملِتلقي كنيم كه منظورمان معني دار توانيم 
در  ؛رشد كنداقتصاد  اينكه بدون ،دست يافتبهبود كيفي اقتصاد به  توسعهاز طريق بتوان يعني 

بدون اما  ،دهد مي به طور مداوم به فعاليت هاي خود ادامهاقتصاد اين برداشت از توسعه، 
                                                            .اينكه منابع طبيعي را تحليل ببرد و نابود كند

 
كلمه رشد . ، بسيار دشوار است شودمحدودكه رشد بايد واقعيت از نظر سياسي، پذيرش اين 

. نيست خوشايند سياستمداران و افكار عمومي تقريبا قداست پيدا كرده است و نفي آن براي
 و اينكه چرا دومي »توسعه پايدار« و »رشد پايدار« دقيقا به همين دليل، درك تفاوت بين ليو

. ن، پرهيز كرد، بسيار مهم استرا بايد مد نظر قرار داد و از اولي، به علت بي معني بود
رشد تصاعدي  در تحليل تفكر برانگيز خود اشاره كرده است، تا كجا »تهابر«همانطور كه 
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براي را  يك دانه گندم شدنكره زمين حتي نمي تواند دو برابر مي تواند ادامه يابد وقتي چيزها 
                                                                                          2؟تاب بياورد بار 64

 
در جامعه بشري به عنوان مدلي مطلوب براي توسعه مطرح شده است » توسعه پايدار«اينكه 

حتي مدل هايي . هي وسيع تري از ضرورت توسعه اقتصادي بدون رشد استحاكي از آگا
براي هر چيزي  مي پذيرد كه عقل. ندكه مطرح شده نيز واقعا پايدار نيست» رشد سبز«چون 

 روي خودروهايتعداد  و يانسانجمعيت براي بالاخره ما متوجه هستيم كه . حدي وجود دارد
اين  و با دهيمود را با تصوري غير از اين فريب خما اينكه . حد و مرزي وجود داردزمين 

اشته مي شود، كار بردبه كلمة رشد، اين حدها » سبز« يا » پايدار«خيال كه با چسباندنِ كلمه 
، يم تغيير روش ها را به تاخير مي اندازضرورتِِ نه تنها فريبي- اين خود با.كرده ايماشتباهي 

  .يمدردناك تر مي كننيز  حاكم كه امري اجتناب ناپذير است را كار اصلاح نظام اقتصاديِبلكه 
                                           

رشد حد دارد؟آيا   
 حد رشد  كه بپرسيم پس بايد  بپذيريم كه اقتصاد نمي تواند تا ابد به رشد خود ادامه دهداگر

سهم سرانه  ادامه پيدا كند كه اندازه ايبه مي تواند   اقتصاد جهانيچيست؟ آيا رشداقتصادي 
در برخي  .آمريكايي برسدشهروندان  شهروندان جهان به ميانگين مصرفِ تماميمصرفِ 

رشد  برابر 10 تا 5آمده است كه اقتصاد جهاني بايد  3 گزارش كميسيون برانتلندمثلگزارش ها 
                                                 

پديده اي گذرا در: رشد تصاعدي«ان  در مقاله اي با عنوهابرتاشاره نويسنده در اينجا به مثالِ رياضي اي است كه امِ كينگ   2  

براي تبيين باطل بودن .  تصوري باطل است، با اين مثال هابرت نشان مي دهد كه تصور ادامه رشد در اقتصاد.آورده است» بشرتاريخ 
هر حركت به خانه شطرنج، در خانه اول يك دانه گندم قرار دهيم، و با بازيِ وي مي نويسد كه اگر روي صفحة تصورِ رشدِ بي انتها، 

يعني خانه دوم، دو دانه گندم، خانه سوم، چهار دانه، خانه سوم، هشت (هاي بعدي تعداد دانه هاي گندم خانه قبلي را دو برابر كنيم 
  اين نظريه كهپس.  خواهد بود63 به توان 2تعداد دانه هاي گندم در خانه آخر، يعني خانه شصت و چهارم، معادل با )  الي آخر،دانه

در قرن بيستم ديده صنعت نفت و فلزات در رشد تصاعدي  هابرت تصاعدي ادامه يابد، به نحوي كه به نقل ازرشد مي تواند به طور 
مترجم.  و دير يا زود به علت رسيدن به حد طبيعي خود مي بايد از حركت باز ايستد، با عقل جور در نمي آيدمي شود  

M. King Hubbert, ‘Exponential Growth as a Transient Phenomenon in Human History’ in Margaret A. 
Storm, ed., Societal Issues: Scientific Viewpoints (New York: American Institute of Physics, 1976).  (accessed 
November 22, 2014) 
http://docs.google.com/open?id=1M4Ereq_ww74YOKSTFd5iHMoBMM1kPdti2BbYS53X-
4KpdObUguaaxKQAEJsG 

  3 شدمنتشر» آيندة مشترك ما« با عنوان »كميسيون محيط زيست و توسعه سازمان ملل متحد« توسط  1987اين گزارش كه در سال  

ت، اما همانطور كه نويسنده اين نوشته معتقد اس.  انداخت، به ويژه در ميان سياستگذاران،را سر زبان ها» توسعه پايدار«اصطلاح 
است كه اساسا با پايداري، دوام و » رشد پايدار«اصطلاح مقبول تري براي اين گزارش صرفا توسعه پايدار از منظر نگارندگان 

مطالعه تحليل هاي اقتصادي خواننده ناگزير در ابتدا مي بايد پي ببرد كه منظور نويسنده از كاربرد لذا در . بيگانه است مقاومت
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 ما را ملزم به رعايت دقت بيشتري در اما مطالعات دقيق تر. كند تا چنين هدفي محقق شود
در حال حاضر بهره گيري جامعه بنا بر يكي از اين مطالعات، . اين تخمين ها مي كندانتشار 

 اقتصاد يرشد چهار برابريعني  5.استبرابر با يك چهارم  4»فتوسنتز يِجهان توليد«بشري از 
، لذا صحبت از بيشتر از را مطالبه خواهد كرددر سطح جهاني  فتوسنتز توليد درصد 100 ،كنوني

 ناممكن  حاصل از فتوسنتزمنابع درصدِ 100 برابر كردن غيرعقلاني است چون رشد بيشتر از 4
 ي تاريخروند فتوسنتز در آينده مي تواند بيشتر باشد خلاف د جهانيِ ادعا كه توليو اين. است

فضا براي  ، رشد يافته استبشري جامعه اقتصادِتاريخا هر چه  است چرا كه رشد اقتصادي
                                                                 . يافته استكاهش فتوسنتز توليد جهاني 

                                                                                     
است چرا كه به عبارت دقيق تر، با واقع  چهار برابري هم بيش از رشدِظرفيتِ حتي تخمين 

 فقط توليدات فتوسنتز در اكوسيستم هاي واقع در خشكي هاي زمين، ما در حال احتسابِ
وانگهي رسيدن به . توليد جهاني فتوسنتز را مصرف مي كنيم) مو نه يك چهار( درصد 40حاضر 

 قابل تصور نيست چرا كه بشر قادر به تسلط همحاصل از فتوسنتز  منابع مصرفِدرصد  100
علاوه بر اين، سخن راندن . گونه هايي كه اكوسيستم را تشكيل مي دهند نيستكامل بر تمامي 

 براي دستيابي به رشد  كوشيدنوي ديگراز حفاظت از تنوع زيستي از يك سو و از س
حداكثري اقتصاد كه تصرف تمامي منابع مورد استفاده تمامي گونه ها را مي طلبد تضادآلود و 

                                                                                               .  استمضحك
 

زارش كميسيون برانتلند آمده است ناممكن است، چرا  درصدي كه در گ10 الي 5اگر رشدِ 
تلاش نكنيم كه رشد را در همين حد امروز نگه داريم، يعني فاكتور رشد را صفر قرار دهيم؟ 

بلكه هر روز گزارشاتي دريافت مي كنيم كه نه تنها حاكي از فشارهاي فزاينده بر اكوسيستم، 
 ، مثل تجميع گازهاي گلخانه اي،قتصاد استفشارهاي اكوسيستم بر ايعني ، بالعكس همچنين

كه حتي حاكي از اين واقعيت اند   هااين گزارش. تحليل لايه اوزون، باران هاي اسيدي و غيره
                                                                                                                                            

. كيفيتاز لحاظ  كشور از نظر اندازه است يا  آن اقتصادِ در تحول چيست؟ آيا منظور او ايجاددر يك كشور» توسعه پايدار«اصطلاح 
پيروي از نظريه رشد تا امروز موجب بهره برداري زيانبار از منابع طبيعي و آسيب هاي . »توسعه«و نه » رشد«تحول در اندازه يعني 

اما تحول در كيفيت اقتصاد در راستاي بالا بردن بهره وريِ فناوري ها به . ه استمتعددي در جوامع، از جمله تورم و بيكاري شد
منظور صرفه جويي در استفاده از منابع طبيعي و در عين حال فراهم كردن كيفيت بالاي زندگي در جامعه براي شهروندان معني 

                                                                              مترجم                                      . است» توسعه پايدار«واقعي 
4 Net Product of Photosynthesis / NPP 
5 Vitousek et al. (1986, pp. 368-373) 
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پس چطور . رشد در حد كنوني آن نيز از حد قابل تحمل اكوسيستم زمين فراتر رفته است
سخنوري و » رشد پايدار« مي توانند كماكان در مورد  صاحبنظراناقتصاددانان و ديگر

                                                                                   :قلمفرسايي كنند وقتي كه
 

،اقتصاد در مقياس كنوني آن نشان از ناپايداري دارد) الف  
مانه هاي حياتي  سا ما را از ناپايداري به فروپاشيِ مسلمِ، برابري10 تا 5ادامه رشد تا حد ) ب

، و رهنمون خواهد شدكره زمين  
 محدود از ديدگاه منطقي و علمي نظريه اي  يك اكوسيستم طبيعيِمفهوم رشد پايدار درونِ) ج

؟استتضادآلود و ناممكن   
 

تكيه كلامي است كه مكررا به زبان مي » رشد پايدار« شاهديم كه با وجود اين بديهيات امروزه
صحبت از سرعت برخي از سخنرانان چي به حدي مي رسد كه حتي پواين گاه تكرار . آيد

اين . يعني نه تنها تا ابد رشد كنيم بلكه تا ابد هم سرعت بگيريم. گرفتن رشد هم مي كنند
رد كه با منطق و علم  سياسي استفاده از اين كلمات داتماهيسخنوري در پوچي نشان از 

                                                                                               . سنخيت ندارد
                  

  چيست؟ براي اقتصاد6 بهينهمقياسِ
 و نرخ بازسازي و  ظرفيت هاي اكوسيستمرعايت با اقتصاد در بهينهدستيابي به مقياسي لزوم 

در . اقتصاد كلان نداشته استجايگاهي در رشته هرگز مفاهيمي است كه جمله  از احياي آنها
،  نيزدر اقتصاد خرد. مي كندرشد همواره فرض بر اين قرار گرفته است كه اقتصاد اين رشته 

 در بهينهاس كه مقياين سوالِ كليدي  ،از دغدغه هاي اصلي است بهينهتعيين مقياس اگر چه 
 بينجامد بهينهاسي  نيز به مقي جامعه در سطح كلانِتاگونه تعيين شود سطح خانوار بايد چ
                                                                                          . مغفول مانده است

                        
را كه در نظر بگيريم، ) يعني حاصل ضربِ جمعيت در مصرف سرانه از منابع(هر مقياسي 

در حال . نابع و يا به عبارت ديگر، فشار بر محيط طبيعي استمستلزم مقداري بهره برداري از م

                                                 
6 optimal scale 
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 »تر با مصرف سرانه كمبيشترجمعيت «: كردبه دو صورت تصور اين فشار را مي توان حاضر، 
                                                                 .» كمتر با مصرف سرانه بالاترجمعيت« يا

 
اما در يك اقتصاد با توسعه پايدارِ واقعي، چاره جويي ها بر رشد فيزيكي و بالابردن فشار بر 
محيط و منابع طبيعي متمركز نيست، بلكه چالش اصلي بهبود دانش، سازماندهي اجتماعي، بهره 
وري در فناوري و تحصيلِ حكمت است. و اين تحول و كمال جويي در اقتصاد و جامعه بدون 

 صورت مي ،فرو بلعيدن بخش بزرگتري از منابع طبيعير براي تلاش مستمرشد، يعني بدون 
اقتصاد پايدار در حدي از رشد متوقف مي شود كه آنچه از محيط و منابع طبيعي باقي . گيرد

مانده بتواند به حيات خود ادامه دهد و سال به سال خود را بازسازي و احيا كند. اقتصادِ بدونِ 
رشد ساكن و بي  حركت نيست، بلكه حركت آن حركتي تكاملي است. نه حركتي در اندازه، 
 بلكه حركتي در دانش و سازماندهي اجتماعي.                                                         

 
 پايداري دست يافت؟ هم ةچه سياستگذاري هايي لازم است تا بتوان به يك چنين توسع

آمريكا با  كه در مورد سياستگذاري هاي زير درخواهند بود ادر خوشبين ها و هم بدبين ها ق
بايد .) من معتقدم كه اين نوع توسعه بايد از كشورهاي صنعتي آغاز شود(هم به توافق برسند 

سطوح به حتي  نگه داشته شود و يا ترجيحا سعي شود كه مصرف منابع و توليد در سطح فعلي
صنايع استخراجي، به ويژه انرژي، از  بايدهدف مي  اينبراي تحقق .  رسانده شودپايين تر

درآمدهاي دولت عمدتا از اين منبع كه سعي شود مي بايد . اخذ كردماليات هاي سنگين 
. ، كاهش داده شودماليات بر درآمد، به ويژه از طبقات پايين تر جامعهگردد و مالياتي تامين 

 جامعه ماليات منفي تعلق م درآمدِ كبه طبقات بسيارمطلوب است كه حتي در صورت امكان، 
                                                                                                           .گيرد

 
  از منابعي برابر10باور دارند كه رسيدن به بهره وري هم اكنون خوشبين هاي اقتصادي كه 

 اين سياست دفاع مي كنند چون قيمت نهاده ها به طرز چشم ازقطعا  امكانپذير است موجود
براي نوآوري در فناوري ها به وجود خواهد  بالايي ةگيري افزايش خواهد يافت و لذا انگيز

بدبين ها كه قايل به پيشرفت آنچناني در . سازد استفاده بهينه تر از منابع را امكانپذيرتر تاآمد 
 را آنهانيز از اين سياستگذاري ها خشنود خواهند بود چون ستند يبهره وريِ استفاده از منابع ن

طبيعي  ناپايدار از اين منابع بهره برداريِعاملي بازدارنده و مطلوب براي محدود كردن ميزان 
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بدبين ها از بدترين نگراني هاي خود به تعبيري، با اعمال اين سياست ها، . تلقي خواهند كرد
 روياهاي خود را پي شيرين ترينا نيز تشويق مي شوند كه نجات مي يابند و خوش بين ه

فناوري هاي دستيابي به كرده اند و مي اگر در آينده مشخص بشود كه بدبين ها اشتباه . بگيرند
نه تنها به آنان  در آنصورت. ، پس ديگر اين دسته شكايتي نخواهد داشتعملا ميسر شدبهتر 

شبين ها خو .يافته اندبيش از انتظار خود دست  چيزي به بلكه رسيده اندند ه اآنچه مي خواست
مايت مي كند كه ح روبرو مي شوند كه از ايجاد فناوري هايي هم به نوبه خود با سياست هايي

اگر آينده ثابت كند كه آنها زيادي خوش بين بوده . به آن دل خوش كرده اندهمواره ايشان 
شند كه از لطمات زيست محيطي ناشي از برداشت اند، ايشان حداقل مي توانند از اين دلشاد با
                                                           . بيش از حد از منابع طبيعي كاسته شده است

 
 تغيير سياست هاي مالياتي به صورتي كه توصيف ،علاوه بر اين انگيزه سازي هاي مساعداما 

ماليات بر استخراج كاني فرار از  ،7يسه با ماليات بر درآمددر مقا. شد مزاياي ديگري نيز دارد
 مردم براي كار كردن و ةاز انگيزهمچنين، ماليات بر استخراج كاني ها . دشوارتر است 8ها

                                                                                . نمي كاهد نيزكسب درآمد 
 

در ميان پروژه ها نيز مي توان با سياستگذاري هاي مساعد، عملكردِ درست را اجراي سطح در 
به طور مثال، در ارتباط با بهره گيري از انرژي هاي تجديدشونده، . تشويق كردتوليد كنندگان 

اين  ابزار و ادوات توليد ساختجانب احتياط رعايت شود كه در فرآيند توليد انرژي و يا بايد 
 به منابع طبيعيِ مورد سازي و احياامكان بازقرار گيرد كه توليد در حدي ت ، سرعنوع انرژي

                                                                                            .استفاده داده شود
 

  بين منابع تجديد شونده و غير تجديد شوندهتوازنايجاد 
بهره برداري از منابع غير تجديد شونده مي بايد با همان نرخي (سرعت و مقدار) انجام شود كه 
منابع تجديد شونده قادر به توليد همان مقدار ماده يا انرژي است. طرح هايي كه در آنها بهره 

بايد به صورت مكمل با طرح هايي همراه شوند الزامي است گيري از منابع غير تجديد شونده 
براي بهره گيري از منابع بها اجاره . استايگزينِ تجديد شونده كه هدف آنها توسعه منابع ج

                                                 
7 income tax 
8 severance tax 
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غير تجديدشونده مي بايد شامل دو قسمت باشد، يكي براي كسب درآمد و ديگري براي 
                      . مشابهة منابع تجديد شوندةسرمايه گذاري سالانه در اجراي طرح هاي توسع

 
گوش به سوي توسعه پايدارِ واقعي گام هاي عملي ت براي اينگونه پيشنهادااما قبل از اينكه 

را در » رشد پايدار«  سياسيِاز شعارِبايد گام هاي لازم براي فاصله گرفتن شنوا پيدا كند ابتدا 
تفكر و نوآوري در مانعي جدي براي  بي معني كه اين شعارِدستور كار خود قرار دهيم چرا 

                                                                                   .  استحل مسايل توسعه
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  *    اقتصادِبنيانگذاران رشته  ازدِيلي، استاد رشته سياستگذاري عمومي در دانشگاه مريلند در آمريكا هرمان   

زيست محيطي است كه در آن علاوه بر موضوعاتي چون پول، ارز و تجارت به مفاهيمي چون اخلاق، جامعه 
ست هاي اقتصادي را با اثري كه  سيا عقلايي و مطلوب بودنِدر اين رشته،. و كيفيت زندگي نيز توجه مي شود

بديع و روشنگرانه خود در اين حوزه  براي تحليل هاي وي. دنمي سنجو محيط زيست دارند بر منابع طبيعي 
مركز مطالعات و ترويج «او بنيانگذار . »جايزه معيشتِ درست« برده است، از جمله متعدديجوايز علمي 

، او و گروهي از همفكران وي نظريه دستيابي به پيشرفت، سعادت در اين پايگاه اطلاعاتي. است» اقتصاد مداوم
و بهروزي از طريق اقتصادِ پايدار، بدون رشد و بدونِ تخريب محيط زيست، را از زواياي مختلف به 

هرمان ديلي مولف صدها مقاله و چندين عنوان كتاب در مورد رشته اقتصاد و . خوانندگان معرفي مي كنند
.                                                                                  آن با محيط زيست استارتباطِ تنگاتنگ   

- Center for the Advancement of Steady State Economics           مركز مطالعات و ترويج اقتصاد مداوم      

http://steadystate.org 
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